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Sdahkémagneettinen virtausmittari

Néama lyhyet ohjeet ovat kdyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa tuotteen mukana toimitettuja kayttdohjeita.

Téma lyhyt kéyttdopas sisaltédé kaikki anturia koskevat tiedot.
Noudata my6s lahettimen kéyttdopasta kéyttéonoton
yhteydessa .
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Tietoja tasté asiakirjasta

Proline Promag P 200

1 Tietoja tastd asiakirjasta

1.1 Kéaytetyt symbolit

1.1.1 Turvallisuussymbolit

Symboli Tarkoitus
VAARA!
A VAARA Tamé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.
VAROITUS!
A VAROITUS | Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jéttaminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.
HUOMIO!
A HUOMIO | Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.
HUOMAUTUS!
HUOMAUTUS JREE symboli siséltad tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.1.2 Sahkoésymbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
- Tasavirta ~o Vaihtovirta
z Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus

Maadoitettu liitin on maadoitettu
kéayttdjan maadoitusjarjestelmén

vélityksella.
@ Suojamaadoitus @ Potentiaalintasaus liitdntd
Liitin, joka taytyy yhdistdd maahan Liitanté, joka tulee liittaa laitoksen
ennen kuin muodostetaan mitdan maadoitusjérjestelméén: tdma voi olla
muita liitdntoja. potentiaalintasausjohto tai

tdhtimaadoitusjérjestelmé riippuen
maakohtaisista tai yrityksessa
noudatetuista ohjesdénndista.
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Tietoja tasté asiakirjasta

113 Ty6kalusymbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
0 @ Torx-ruuvitaltta 0 ﬁ Uraruuvitaltta
:} % Phillips-kannan ruuvitaltta O é Kuusiokoloavain
g Kiintoavain
1.1.4 Tietoja koskevat symbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Sallittu Etusijainen

Sallitut menettelytavat, prosessit tai
toimet.

Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai
toimet.

X

Kielletty
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai
toimet.

Vinkki
Ilmoittaa lisatiedoista.

Asiakirjaviite Sivuviite
Kuvaviite 2R3 Toimintavaiheiden sarja
L Toimintavaiheen tulos @ Silm&maéaréinen tarkastus
1.1.5 Kuvien symbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
1,23, Kohtien numerot .BLE Toimintavaiheiden sarja
A B,C, Nékymat A-A,B-B, C-C, ... Kappaleet
f Réjahdysvaarallinen tila & Turvallinen tila (ei-
rajahdysvaarallinen tila)
= Virtaussuunta

Endress+Hauser




Turvallisuuden perusohjeet Proline Promag P 200

2 Turvallisuuden perusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan taytyy tayttaa tehtévissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sdédnnokset

» Ennen t6iden aloittamista ammattihenkilékunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kayttéohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisédltdmaét ohjeet
(kayttosovelluksesta riippuen)

» Noudatettava ohjeita ja olennaisia vaatimuksia

2.2 Kayttétarkoitus

Kéyttokohteet ja vdliaineet
Mittalaite soveltuu vain nesteiden virtausmittaukseen, joiden johtavuus on vadhintd&n
20 pS/cm.

Tilatusta versiosta riippuen mittalaite voi my6s mitata mahdollisesti rédjahdysherkkid, syttyvia,
myrkyllisid ja hapettavia aineita.

Mittalaitteet, jotka on tarkoitettu kaytettédvaksi rdjdhdysvaarallisissa tiloissa,
hygieniasovelluksissa tai prosessipaineen takia vaarallisissa kéyttokohteissa, on merkitty téta
vastaavasti laitekilpeen.

Varmistaaksesi, ettd mittalaite pysyy hyvéssd kunnossa kéyttéaikana:

» Kaytd mittalaitetta vain laitekilven mukaisissa kéyttdolosuhteissa, kayttdohjeissa ja
lisdasiakirjoissa annettujen ohjeiden mukaan.

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kayttétarkoituksensa mukaiseen
kayttoon hyvaksyntaa edellyttavalla alueella (esim. radjahdyssuojaus,
paineastiaturvallisuus).

» Kaytd mittalaitetta vain sellaisten aineiden yhteydessd, joita sen prosessissa kostuvat
materiaalit kestavét asianmukaisesti.

» Jos mittalaitetta ei kdytetd normaalissa ilmanldmpétilassa, on ehdottomasti varmistettava,
ettd se tayttad asiaankuuluvat perusedellytykset, jotka on ilmoitettu mukana toimitetuissa
laiteasiakirjoissa.

» Suojaa mittalaite kestdvasti ulkoisten tekijéiden aiheuttamalta korroosiolta.

Virheellinen kéytto
Kayttotarkoituksen vastainen kayttd voi vaarantaa turvallisuuden. Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat va&résta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta kéytosta.

A VAROITUS

Anturin rikkoutumisvaara syévyttévien tai kuluttavien nesteiden takia tai
ympdristoolosuhteiden takia!

» Varmista prosessinesteen yhteensopivuus anturin materiaalin kanssa.

» Varmista kaikkien kostuvien materiaalien kestdvyys prosessissa.

» Noudata ohjeenmukaisia paine- ja l&mp@tilarajoja.
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Proline Promag P 200 Turvallisuuden perusohjeet

Kestavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Kun kyse on erikoisnesteistd ja puhdistusnesteistd, Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
varmistamaan kostuvien osien materiaalien korroosionkestavyyden. Endress+Hauser ei
kuitenkaan anna téstd mitdan takuuta tai ota mitédén vastuuta, koska ldmpétilan,
pitoisuuden tai epdpuhtauksien pienetkin muutokset voivat heikentda
korroosionkestévyytta.

Jaannosriskit

Kotelon ulkopinnan l&mpétila saattaa kasvaa maks. 10 Kelektroniikkaosien
sdhkonkulutuksen takia. Mittalaitteen kautta kulkevat kuumat prosessinesteet saattavat
nostaa lisda kotelon pinnan ldmpétilaa. Varsinkin anturin pinta voi kuumeta lahes nesteen
lampétilan tasolle.

Palovammavaara korkean nesteldmpétilan takia!
» Korkean nesteldmpétilan aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista riittdvan
hyva kosketussuojaus.

2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnndstojen mukaan.

Putkiston hitsaustéissa:
» Ald maadoita hitsausyksikkdd mittauslaitteen kautta.

Jos teet t6itd marin késin laitteen luona tai kanssa:
» Suosittelemme kéyttdméaan suojakasineitd kasvaneen sahkoéiskuvaaran takia.

2.4 Kayttoturvallisuus
Loukkaantumisvaara.

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.
» Kéyttdja on vastuussa laitteen héiridttémasta toiminnasta.

2.5 Tuoteturvallisuus

T&mé& mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusmadrédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kayttéturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmaén kiinnittdmaéll& laitteeseen CE-merkin.

2.6 IT-turvallisuus

Takuu on voimassa vain siiné tapauksessa ettd laitteen asennus ja kayttd tapahtuu
kéayttdohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Laite on varustettu turvallisuusmekanismeilla,
jotka suojaavat laitteen asetusten tahattomilta muutoksilta.

[T-turvallisuustoimet yhdessa kayttdjien turvallisuusstandardien kanssa, joiden tarkoituksena
on antaa lisdturvaa laitteelle ja tiedonsiirrolle, on kayttéjien itse pantava toimeen.
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Tuotekuvaus Proline Promag P 200

3 Tuotekuvaus
Laite koostuu ladhettimesta ja anturista.

Laite on saatavana kompaktina versiona:
Léahetin ja anturi muodostavat mekaanisen yksikon.

Katso laitekuvauksen lisdtiedot laitteen kayttdoppaasta.

3.1 Tuotteen malli

A0014056

1]

1 Mittalaitteen tdrkedt komponentit

Elektroniikkakotelon kansi

Nayttémoduuli

Pddelektroniikkamoduuli

Kaapelildpiviennit

Ldhettimen kotelo (sis. integroitu HistoROM)
I/0-elektroniikkamoduuli

Liittimet (kytkettdvdt jousiliittimet)
Kytkentdkotelon kansi

Anturi

W 0O NV WN =
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Proline Promag P 200 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

= Ovatko tilausnumerot

<O) L . .

] saapumisilmoituksessa (1) ja
tuotteen tarrassa (2)
identtisia?

=N Ovatko tuotteet vauriottomia?

(0)

Vastaavatko laitekilven tiedot
saapumisilmoituksessa olevia
tilaustietoja?

N
O]
R
5
2
H
m

H

Ovatko CD-ROM teknisine
asiakirjoineen (riippuu
laiteversiosta) ja asiakirjat
kéytettévissa?

0]
Ny

ﬂ = Jos jokin ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntikeskukseen.
= Laiteversiosta riippuen CD-ROM ei ehka kuulu toimitukseen! Tekniset asiakirjat ovat
saatavilla Internetin tai Endress+Hauserin kdyttosovelluksen véalityksella.

Endress+Hauser 9



Varastointi ja kuljetus Proline Promag P 200

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettavissé mittauslaitteen tunnistamiseen:

= Laitekilven erittelyt

= Tilauskoodi ja sen purku l&hetyslistassa

= Syo6té laitekilven sarjanumerot W@M Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer):
kaikki mittauslaitteeseen liittyvat tiedot tulevat ndytt6dn.

= Syoté laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttosovellukseen tai skannaa laitekilven
kaksiulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttdsovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot tulevat naytt66n.

Endress +Hauser ] P

Ordercode:  EEG——— e;f 4
2 Ser. no.: I

Ext.ord.cd..  —

A0021952

1]

2 Esimerkki laitekilvestd

Tilauskoodi

Sarjanumero (Ser. no.)

Laajennettu tilauskoodi (Ext. ord. cd.)
Kaksiulotteinen kuviokoodi (QR-koodi)

W N =

Laitekilven teknisten tietojen purku léytyy laitteen kéyttoohjeista.

5 Varastointi ja kuljetus

5.1 Varastointiolosuhteet

Huomioi seuraavat varastointiohjeet:

= Sailytéd alkuperaispakkauksessa.

= Ala poista prosessiliitdntéihin asennettuja suojakansia tai suojatulppia.

= Suojaa suoralta auringonpaisteelta.

= Valitse sellainen séilytyspaikka, jossa mittalaitteen sisdén ei voi kertya kosteutta.
= Sdilytd kuivassa ja polyttdmaéssé varastotilassa.

= Al sailyta ulkona.

Varastointilampétila > B 12

5.2 Tuotteen kuljetus

Kuljeta mittalaite mittauspaikalle alkuperdispakkauksessa.

10 Endress+Hauser
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Proline Promag P 200 Varastointi ja kuljetus

) B3

@

A0015604

ﬂ Al poista prosessiliitdntéihin asennettuja suojakansia tai suojatulppia. Ne estavét
mekaanisten vaurioiden syntymisen tiivistyspintoihin ja suojaavat mittausputkea lialta.

5.2.1 Mittalaitteet ilman nostokorvakkeita

A VAROITUS

Mittalaitteen painopiste on korkeammalla kuin hihnalenkkien kiinnityspisteet.
Loukkaantumisvaara, jos mittalaite luiskahtaa.

» Varmista mittalaite luiskahtamisen tai kallistuman estdmiseksi.

» Huomioi pakkaukseen merkitty paino (tarramerkki).

A

A0015606

5.2.2 Nostokorvakkeilla varustetut mittalaitteet

A HUOMIO

Erityiskuljetusohjeet nostokorvakkeilla varustetuille laitteille
» Kaytd vain laitteeseen tai laippoihin kiinnitettyjé nostokorvakkeita laitteen kuljetukseen.
» Laitteen tdytyy aina olla véhintd4n kahden nostokorvakkeen varassa.

5.2.3 Kuljetus trukilla
Jos kuljetus tapahtuu puulaatikoissa, pohjan rakenne mahdollistaa laatikkojen nostamisen
pitkittdin tai molemmilta puolilta trukilla.

A HUOMIO

Magneettikelan vaurioitumisvaara
» Jos kuljetus tehddén trukilla, 418 nosta anturia metallikotelon kohdalta.
» Muuten kotelo voi vdéntyd ja aiheuttaa siséllé olevien magneettikelojen vaurioitumisen.

Endress+Hauser 11



Asennus Proline Promag P 200

A0023726

6 Asennus

6.1 Asennusedellytykset
6.1.1 Asennuskohta

Asennuspaikka

A0023343

h> 2xDN

Asennus laskuputkiin

Asenna ilmanpoistoventtiililld varustettu putkimutka anturin jalkeiseen linjaan, jos pituus on
h> 5m (16.4 ft). Tall4 varotoimella pyritddn estdméén alhainen paine ja tastd johtuva
mittausputken vaurioitumisvaara. Tdmé toimenpide auttaa myos estdmadn jarjestelmén
téyttdpaineen havidmisen.

12 Endress+Hauser



Proline Promag P 200 Asennus

A0017064
3 Asennus laskevaan putkilinjaan

1 Ilmanpoistoventtiili
2 Putkimutka
h  Laskevan putkilinjan pituus

Osittain tdytettyjen putkien asennus
Osittain taytetty putki, joka asennetaan kaltevaan asentoon, tarvitsee tyhjennysliitdnnén.

AD017063

Asento

Anturin laitekilven nuolen osoittamaa suuntaa noudattamalla saat asennettua anturin
virtaussuunnan mukaisesti.

Optimaalisen asennusasennon avulla estetddn kaasu- ja ilmakuplien sekd epédpuhtauksien
kertymista mittausputkeen.

Pystysuora

~
k»

A0015591
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Asennus Proline Promag P 200

Optimaalinen itsetyhjentaville jarjestelmille ja kun kaytetdan tyhjan putken tunnistuksen
yhteydessa.

Vaakasuora

A0016260

1 EPD-elektrodi tyhjin putken tunnistukselle
2 Mittauselektrodit signaalintunnistukseen
3 Referenssielektrodi potentiaalin tasaukseen

ﬂ = Mittauselektrodin taytyy olla vaakasuorassa tasossa. Tdma estédéd kahden
mittauselektrodin hetkellista eristystd sisddn padsseiden ilmakuplien takia.
= Tyhjan putken tunnistus toimii vain, jos ldhettimen kotelo osoittaa yléspéin. Muussa
tapauksessa ei voida taata, ettd tyhjan putken tunnistustoiminto reagoi osittain
taytettyyn tai tyhjadn mittausputkeen.

Sisddnmenot ja ulostulot

25 x DN > 72 x DN
‘ |-
.
Q
~=p

A0016275
Katso laitteen mitat ja asennuspituudet asiakirjan "Tekniset tiedot" kohdasta
"Mekaaninen rakenne"
6.1.2 Ympériston ja prosessin asettamat vaatimukset

Ympdristén lampdtila-alue
Katso ymparistdn lampétila-aluetta koskevat lisdtiedot laitteen kayttoohjeista.

14 Endress+Hauser



Proline Promag P 200 Asennus

Ulkokéytossé:

= Asenna kenttélaite varjoisaan paikkaan.

= V&ltd suoraan auringonpaistetta, varsinkin kuuman ilmaston alueilla.
= V3ltd altistamasta vélittdmille sdén vaikutuksille.

Ldmpétilataulukot

Huomioi ympéristén ja nesteen sallittujen lampétilojen keskindiset riippuvuussuhteet,
kun kéytét laitetta rajdhdysvaarallisissa tiloissa.

. Katso lampétilataulukoita koskevat lisdtiedot erillisestd asiakirjasta, joka on laitteen
"turvallisuusohjeissa’ (XA).

Jarjestelmépaine

Y

™
\

A0015594
ﬂ Asenna liséksi pulssivaimentimet, jos kdytadt ménté-, kalvo- tai letkupumppuja.

Tarina

e
=l 4

| L |

N

A0016266

4 Mitat laitteen tdrindn vdlttdmiseksi (L > 10 m (33 ft))

Endress+Hauser 15



Asennus Proline Promag P 200

Sovittimet

[mbar] 100

8m/s
7 m/s

~— Om/s\\
10 \
5 m‘/sge

NN\
max. 8° 4m/s\

NN\

i A 3m/s

d{ D X
Yy Imfs

1 m/s

AN

d/D 05 06 07 08 09

A0016359

6.1.3 Erityiset asennusohjeet

Nayttosuojus

» Varmista valinnaisen néyttésuojuksen helpon avaamisen mahdollistamiseksi, ettd yldosan
esteeton vali on vahintdan: 350 mm (13.8 in)

6.2 Mittalaitteen asennus
6.2.1 Vaadittavat ty6kalut

Lihettimelle

s Lihettimen kotelon kiertdmiseen: kiintoavain8 mm
s Kiinnikkeiden avaukseen: kuusioavain3 mm
Anturille

Laipoille ja muille prosessiliitdnnéille:

= Pultit, mutterit, tiivisteet yms. eivat kuulu vakiovarustukseen ja asiakkaan tulee hankkia ne
itse.

= Soveltuvat asennustyokalut

16 Endress+Hauser



Proline Promag P 200 Asennus

6.2.2 Mittalaitteen valmistelu
1. Poista kaikki kuljetuspakkaukset.
2. Poista suojakannet ja suojatulpat anturista.

3. Poista tarramerkki elektroniikkakotelon suojuksesta.

6.2.3 Anturin asennus
A VAROITUS

Prosessin epdasianmukaisen tiivistyksen aiheuttama vaara!

» Varmista, ettd tiivisteiden sisdhalkaisijat ovat suurempia tai yhta suuria kuin
prosessiliitdnnoéillé ja putkilla.

» Varmista, ettd tiivisteet ovat puhtaita ja ehjia.

» Asenna tiivisteet asianmukaisesti.

1. Varmista, ettd anturin laitekilvessa oleva nuoli vastaa nesteen virtaussuuntaa.

2. Varmista laitetta koskevien vaatimusten téyttdminen asentamalla laite putkilaippojen
véliin niin, ettd se on kohdistettu mittausalueen keskelle.

Jos kéaytat maadoituslevyjd, noudata mukana toimitettuja asennusohjeita.
4. Huomioi ruuvien vaadittavat kiristystiukkuudet > 18.

Asenna kenttélaite tai kddnna ldhettimen kotelo siten, ettd kaapelilapiviennit eivét
osoita ylospéin.
Lo

A0013964

Tiivisteiden asentaminen

4 F &

Mittausputken sisdén saattaa muodostua sdhkdéé johtava kerros!
Mittaussignaalin oikosulkuvaara.
» Ala kaytéd sahkoa johtavia tiivistemassoja (esim. grafiitti).

Noudata seuraavia ohjeita tiivisteitd asentaessasi:

= Varmista, ettd tiivisteet eivat tyénny putken sisdpuolelle.
= DIN-laipat: kdyta vain DIN EN 1514-1 mukaisia tiivisteita.
= 'PFA"-sisdvaippa: yleensa lisatiivisteitd ei tarvita.

= 'PTFE'-sisdvaippa: yleensa lisatiivisteitd ei tarvita.

Maadoituskaapelin/maadoituslevyjen asentaminen

Noudata potentiaalin tasausta koskevia tietoja ja yksityiskohtaisia asennusohjeita, kun kaytat
maadoitusjohtoja/maadoituslevyjd > B 28.
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Asennus Proline Promag P 200

Ruuvien kiristystiukkuudet

Katso ruuvien kiristystiukkuuksia koskevat lisatiedot laitteen kdyttdoppaan kohdasta
"Anturin asentaminen”

6.2.4 Lahettimen kotelon kddntdminen

Lahettimen koteloa voidaan kdanté4, jotta kytkentakoteloon tai ndyttémoduuliin padstaan
helpommin késiksi.

A0013713

6.2.5 Nayttomoduulin kd&ntadminen

Nayttomoduulia voidaan kddntda ndyton luettavuuden ja kaytettdvyyden optimoimiseksi.

A0013905

18 Endress+Hauser



Proline Promag P 200 Asennus

6.3 Asennuksen jalkeen tehtédva tarkastus

Onko laite ehja (silmdmaarainen tarkastus)? [m]

Vastaako mittalaite mittauskohdan erittelyja?

Esimerkiksi:

= Prosessin lampotila

= Prosessipaine (katso kohta "Paineen ja lampétilan nimellisarvot" asiakirjasta "Tekniset tiedot', joka on u
mukana toimitetulla CD-ROM-levyll4)

= Ympériston ld&mpétila

= Mittausalue

Onko anturille valittu oikea asento ?

= Anturin tyypin mukaan
= Viliaineen lampotilan mukaan
= Viliaineen ominaisuuksien mukaan (kaasuuntuva, kiintoaineita siséltava)

O

Tésmaako anturin laitekilvessé oleva nuoli putkiston nesteen virtaussuunnan kanssa ?

Ovatko mittauspistetunnus ja merkinnat oikein (silmémaarainen tarkastus)?

Onko laite suojattu asianmukaisesti sateelta ja suoralta auringonvalolta?

000|o

Onko kiinnitysruuvit kiristetty oikealla kiristysmomentilla?
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7 Sahkoliitanta

Mittalaitteessa ei ole siséisté virtakatkaisinta. Varusta tasta syysta mittalaite kytkimelld
tai virtakatkaisimella, niin ettd pystyt katkaisemaan helposti virransyottdjohdon
yhteyden sdhkéverkkoon.

7.1 Liitdntdolosuhteet

7.1.1 Vaadittavat ty6kalut

= Kaapelien lapivientejd varten: kéytd vastaavia tydkaluja

= Kiinnikettd varten: kuusiokoloavain 3 mm

= Johdonkuorija

= Kun kdytetdén kierrettyja kaapeleita: pdédtehylsyjen puristuspihdit

= Kaapeleiden irrottamiseksi liittimista: uraruuvitaltta <3 mm (0.12 in)

7.1.2 Liitdntdkaapelivaatimukset

Asiakkaan jarjestdmien liitdntdkaapeleiden taytyy téyttda seuraavat vaatimukset.

Sahkoéturvallisuus

Vastaa asiaankuuluvia kansainvalisid/maakohtaisia vaatimuksia.

Sallittu 1ampétila-alue

& -40°C (-40°F) ... +80 °C (+176 °F)

s Vahimmaisvaatimus: kaapelin ldmpétila-alue > ymparistén l&mpétila +20 K
Signaalikaapeli

Virtaldhto

4...20 mA HART: suosittelemme suojattua kaapelia. Huomioi laitoksen maadoituskonsepti.

Pulssi-/taajuus-/kytkentdldhto
Normaali asennuskaapeli on riittava.

FOUNDATION Fieldbus
Punottu ja suojattu parikaapeli.

Kun haluat lisétietoja FOUNDATION Fieldbus -verkon suunnittelusta ja asennuksesta,
katso:

= Kayttoopas "FOUNDATION Fieldbus -yleiskatsaus' (BAO0O013S)
s FOUNDATION Fieldbus -ohjeisto
= [EC61158-2 (MBP)
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PROFIBUS PA
Punottu ja suojattu parikaapeli. Suosittelemme kaapelityyppid A.
Kun haluat lisatietoja PROFIBUS PA -verkon suunnittelusta ja asennuksesta, katso:

= Kayttoopas "PROFIBUS DP/PA: suunnittelu- ja kayttoonotto-ohjeet" (BAO0034S)
= PNO-ohje 2.092 "PROFIBUS PA -verkon kéytto- ja asennusohjeet
= [EC 61158-2 (MBP)

Kaapeleiden lapimitta

= Kaapelildpiviennit toimitetaan mukana:
M20 x 1,5, kun kaapeli ® 6 ... 12 mm (0.24 ... 0.47 in)

= Kytkettdvét jousiliittimet laiteversioille, joissa ei ole integroitua ylijdnnitesuojaa: kaapelien
poikkileikkaukset 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Ruuviliittimet laiteversioille, joissa on integroitu ylijannitesuoja: johtojen poikkileikkaukset
0.2 ... 2.5mm? (24 ... 14 AWG)
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7.1.3 Liitinjarjestys
Lahetin

Kytkentdversiot

1

1
0000

o
}7(}3

w +Qd[
L -
+d0
i

|||—Iél

1
L

+ - L o+ -
34 12
A0013570 A0018161
Integroidulla ylijannitesuojauksella varustamattomien Integroidulla ylijannitesuojauksella varustettujen
liittimien enimmdismddrd liittimien enimmdismdcrd
1 Léht6 1 (passiivinen): sy6ttéjdannite ja signaalinvdlitys
2 Laht6 2 (passiivinen): syéttojdnnite ja signaalinvalitys
3 Maadoitusliitin kaapelisuojukselle
Tilauskoodi kohteelle "Output" Liitinnumerot
Output 1 Output 2
1(+) 2() 3 (+) 4()
Vaihtoehto A 4...20 mA HART (passiivinen) -
Vaihtoehto B ! 4...20 mA HART (passiivinen) Pulssr/taa]uu?»/_ kytkentéalédhto
(passiivinen)
Vaihtoehto EV? FOUNDATION Fieldbus Pulssi-/taajuus-/kytkentalahto
(passiivinen)

Pulssi-/taajuus-/kytkentélahto

Vaihtoehto G % PROFIBUS PA S
(passiivinen)
1) Lahtoa 1 taytyy kéyttaa aina; lahto 2 on valinnainen.
2) FOUNDATION Fieldbus, jossa integroitu napaisuussuoja.
3) PROFIBUS PA, jossa integroitu napaisuussuoja.
Endress+Hauser
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7.1.4 Napojen kytkennit, laitepistoke

PROFIBUS PA

Laitteen pistoke signaalinsiirtoon (laitteen puoli)

/—\ Napa Kytkentd Koodi Pistoke/
2 7<> C)i 3 pistorasia
< > 1 + PROFIBUS PA + A Pistoke
1 7() D Ly 2 Maadoitus
\’_‘9 3 - PROFIBUS PA -
A0019021 4 Ei kytketty

FOUNDATION Fieldbus

Laitteen pistoke signaalinsiirtoon (laitteen puoli)

/_\ Napa Kytkenta Koodi Pistoke/
2 7<> ()7 3 pistorasia
< > 1 + Signaali + A Pistoke
7<> ()7 4 2 - Signaali -
N 3 Ei kytketty
aooooz1 | & Maadoitus
7.1.5 Suojaus ja maadoitus

PROFIBUS PA ja FOUNDATION Fieldbus

Kenttévaylajarjestelméan optimaalinen séhkdomagneettinen yhteensopivuus (EMC) voidaan

taata vain, jos jérjestelmén komponentit ja varsinkin johdot on suojattu ja suojaus muodostaa

mahdollisimman kattavan suojan. Suojauksen 90 % peittavyys on ihanteellinen.

= Optimaalisen EMC-suojaustehokkuuden takaamiseksi kytke suojaus mahdollisimman
useasti vertailumaadoitukseen.

= Réjahdyssuojauksen takia sinun tulee kuitenkin valttaa maadoittumista.

Molempien vaatimusten tayttdmiseksi kenttévéyldjarjestelma mahdollistaa kolme
erityyppista suojausta:

= Suojaus molemmissa péissa.

= Suojaus yhdessé padssa sydttopuolella ja kapasitiivinen kytkentd kenttalaitteessa.
= Suojaus yhdessé padssa syottopuolella.

Kokemus on osoittanut, ettd parhaat tulokset EMC:n suhteen saadaan useimmissa
tapauksissa asentamalla yksipuolinen suojaus syottépuolelle (ilman kapasitiivista kytkentaa
kenttélaitteessa). Syottéjohdotuksen suhteen taytyy tehda asiaankuuluvat toimenpiteet
esteettdman toiminnan takaamiseksi EMC-hdirion yhteydesséd. Ndmaé toimenpiteet on
huomioitu tassa laitteessa. Télla tavalla toiminta on taattua NAMUR NE21 -luokiteltujen
héiriésuureiden yhteydessa.

Asennuksessa taytyy noudattaa asiaankuuluvia maakohtaisia méaaréyksia ja ohjeita!

Jos erillisten maadoituspisteiden vélill4 on suuria potentiaalieroja, vain yksi suojauspiste
yhdistetdan suoraan vertailumaahan. Siksi potentiaalintasauksella varustamattomissa
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jarjestelmissa kenttavaylajarjestelmien kaapelisuojus tulee maadoittaa vain yhdelld puolelta,
esimerkiksi kenttavaylan virtaldhteen tai barrierin kohdalta.

HUOMAUTUS

Potentiaalin sovituksella varustamattomissa jarjestelmissa kaapelisuojuksen

monipistemaadoitus saa aikaan virtoja, jotka tasaavat sdhkoverkon taajuutta!

Véayldkaapelisuojuksen vaurioitumisvaara.

» Maadoita véyldkaapelisuojus vain joko paikalliseen maadoitukseen tai suojamaadoitukseen
yhdessé pééssa. Eristd suojus, joka jatetddn liittdmatta.

K
[SISTs]

s L :

Ohjausyksikké (esim. PLC)

Segmenttikytkin PROFIBUS DP/PA tai virrantasaaja (FOUNDATION Fieldbus)
Kaapelisuojus

T-box

Mittalaite

Paikallinen maadoitus

Vayldpddte

Potentiaalin sovitusjohto

A0019004

O NN WN =
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Proline Promag P 200 Séhkoliitanta
7.1.6 Virtaldhdettd koskevat vaatimukset
Sy6ttéjannite
Ldhetin
Tilauskoodi kohteelle "Output" o Mm1m1 M aks 1m'1
liitinjdnnite liitinjnnite
Vaihtoehto A ?): 4..20 mA HART = Kun4mA:>DC18V DC 35y
s Kun20mA:>DC14V
Vaihtoehto BY % : 4..20 mA HART, pulssi-/taajuus-/ = Kun4 mA:>DC18V DC35V
kytkentalahto s Kun20mA:>DC14V
Vaihtoehto E *): FOUNDATION Fieldbus, pulssi/ >DC9V DC32V
taajuus/kytkentalahto
Vaihtoehto G *: PROFIBUS PA, pulssi/taajuus/ >DCI9V DC32V
kytkentalahto
1) Kuormitetun virtaldhteen ulkoinen syéttéjénnite.
2) Laiteversiot, joissa on SDO3-paikallinen néytté: liitinjdnnitettd tédytyy nostaa DC 2 V verran, jos taustavaloa
kéaytetaan.

3) Laiteversiot, joissa on SDO3-paikallinen néyttd: liitinjannitetta taytyy nostaa DC 0,5 V, jos taustavaloa kaytetdén.

Kuormitus

Virtaldhdon kuormitus: 0 ... 500 Q, riippuen virtaldhteen ulkoisesta syo6ttoéjannitteestd

Maksimikuormituksen laskenta

Virtaldhteen sy6ttojannitteesté (Us) riippuen on huomioitava maksimikuormitus (Rg) ja
johtovastus laitteen asiaankuuluvan liitinjénnitteen takaamiseksi. Huomioi téssé yhteydessa

pienin sallittu liitinjannite

s Ug=18..189V:Rg< (Us- 18V):0.0036 A
® Ug=189..24.5V:Rg< (Us- 13.5V):0.022 A

®» Us=245..30V:Rg<500Q

Endress+Hauser
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R,[€2] 1 11 12

1
500 -

300 /
[
/
/

100

14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 U, [V]

A0013563

1 Toiminta-alue

1.1 Kun tilauskoodina "Output’, vaihtoehto A "4...20 mA HART"/vaihtoehto B "4...20 mA HART, pulse/
frequency/switch output', jossa Ex i

1.2 Kun tilauskoodina "Output’, vaihtoehto A "4...20 mA HART/vaihtoehto B "4...20 mA HART, pulse/
frequency/switch output’, jossa ei-Ex ja Ex d

Mallilaskenta
Virtaldhteen sy6ttéjannite: U= 19 V
Maksimikuormitus: Rg< (19 V-13.5V):0.022 A=250Q

7.1.7 Mittalaitteen valmistelu

1. Irrota mahdollinen tulppa.
Y HUOMAUTUS
Kotelon riittdméton tiivistys!
Voi vaarantaa mittalaitteen toimintavarmuuden.
» Kayta sopivaa suojausluokkaa vastaavia holkkitiivisteita.

Jos mittalaite on toimitettu ilman holkkitiivisteita:
Hanki kyseiselle liitdntdkaapelille sopiva holkkitiiviste .

3. Jos mittalaite on toimitettu kaapelin l&pivientiholkilla varustettuna:
Huomioi kaapelierittelyt .

7.2 Mittauslaitteen liitanta

HUOMAUTUS

Virheellinen kytkenté heikentéda sédhkoéturvallisuutta!
» Ré&jahdysvaarallisissa ympaéristoissa kdyttdd varten huomioi laitekohtaisissa Ex-
asiakirjoissa annetut tiedot.
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7.2.1 Lahettimen kytkenta
Lahettimen kytkenta riippuu seuraavista tilauskoodeista:

Kytkentéversio: liittimet tai laitepistoke

Kytkenta liittimien vélityksella

2.

L Y/
10004 A

O

\\’

A0013836

» Kytke johto liitinjarjestyksen mukaan. HART-tietoliikenne: kun kytket kaapelisuojuksen
maadoitusliittimeen, huomioi laitoksen maadoituskonsepti.

Kytkenta laitepistokkeen vélitykselld

A0019147

» Tyonna laitepistoke paikalleen ja kiristd pitavasti kiinni.
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7.2.2 Potentiaalintasauksen varmistaminen

Vaatimukset

A HUOMIO

Elektrodivaurio voi rikkoa koko laitteen!

» Sama sahkoépotentiaali nesteelle ja anturille
» Laitoksen sisdiset maadoituskonseptit

» Putken materiaali ja maadoitus

Huomioi rdjahdysvaarallisissa tiloissa kaytettavien laitteiden yhteydessa
réjahdysvaarallisia tiloja (Ex) koskevien asiakirjojen (XA) ohjeet.

Kytkentdesimerkki, vakioskenaario

Metalli, maadoitettu putki

A0016315

5 Potentiaalintasaus mittausputken kautta

Kytkentdesimerkki erikoistapauksiin
Katso erikoistapauksia koskevat lisdtiedot laitteen kéyttdoppaasta.

= Paallystdméatoén ja maadoittamaton metalliputki
= Muoviputki tai eristeelld paéllystetty putki
= Katodisella suojausyksikolld varustettu putki

7.3 Laitteistoasetukset
7.3.1 Laiteosoitteen asetus
PROFIBUS PA

PROFIBUS DP/PA -laitteelle on aina konfiguroitava osoite. Sallittu osoitealue on 1 ja 126
rajoissa. PROFIBUS DP/PA -verkossa jokaisen osoitteen voi varata vain kerran. Jos osoitetta ei
konfiguroida oikein, isdnté ei tunnista laitetta. Kaikki mittalaitteet toimitetaan laiteosoitteella
126 ja ohjelmiston osoittamismenetelmalla.
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AD015686

6 Osoitekytkin kytkentdkotelossa

Laitteiston osoittaminen
1. Aseta kytkin 8 asentoon "OFF".

2. Aseta osoite alla olevan taulukon mukaan kytkimien 1...7 avulla.

Osoitteen muutos astuu voimaan 10 sekunnin kuluttua. Laite kdynnistyy uudelleen.

Kytkin 1 2 3 4 5 6 7

Arvo "ON"-asennossa 1 2 4 8 16 32 64

Arvo "OFF'-asennossa 0 0 0 0 0 0 0
ON DI

(Sl =mmi|
(Syln=mi|
(Sl =mj|
~N[E1
co[E_11'U)

== 10

98

N —NITCED
Co — =]

10

+

A0015902

7 Laitteiston osoittamisen esimerkki; kytkin 8 asetetaan "OFF'-asentoon; kytkimet 1...7 mddrittdvat
osoitteen.

Ohjelmiston osoittaminen

1. Aseta kytkin 8 "ON'-asentoon.

L~ Laite k&ynnistyy automaattisesti uudelleen ja ilmoittaa nykyisen osoitteen
(tehdasasetus: 126).

2. Aseta osoite kdyttovalikon kautta: Setup -valikko>Communication -alivalikko>Device
address -parametri
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O
z
9

~E_T
ooy
W@ 11
NE T
Syl =mmi|
o= 1
~N[= 1]
co =10

A0015903

8 Osoitteenmuodostus ohjelmistossa, esimerkki; kytkin 8 on "ON"-asennossa; osoite mddritetddn
kdyttovalikossa ('Setup" -valikko—"Communication” -alivalikko->'Device address" -parametri).

7.4 Suojausluokan varmistaminen

Té&mé mittalaite tayttaa kaikki suojausluokan [P66/67 tyypin 4X kotelolle asetetut
vaatimukset.

Suorita seuraavat tydvaiheet sdhkokytkennén jalkeen, jotta voit taata suojausluokan IP66/67
tyypin 4X kotelon mukaisen suojauksen:

1. Tarkasta, ettd kaikki kotelon tiivisteet ovat puhtaita ja kiinnitetty oikein. Tarvittaessa
kuivaa, puhdista tai vaihda tiivisteet.

2. Kirista kaikki kotelon ruuvit ja ruuvisuojukset.
Kiristé holkkitiivisteet pitavasti kiinni.
4.  Asenna johto niin, ettd se tekee lenkin ennen johtotuloa ('vesiloukku'), jotta johtotuloon

ei voi padsté kosteutta.
Ly

X

A0013960

5. Asenna tulpat kéyttdmatta jadviin kaapeleiden lépivienteihin.

7.5 Tarkastukset kytkenndn jélkeen

Ovatko kaapelit tai laite vauriottomia (silmamaaréinen tarkastus)?
Tayttavatko kaapelit kaikki vaatimukset ?

Onko kaapeleissa asianmukaiset vedonpoistajat?

Onko kaikki kaapelien holkkitiivisteet asennettu, kiristetty pitévésti ja vuotamattomia? Kaapelin
kulkureittiin tehty 'vesiloukku' > B 30 7?

Riippuen laiteversiosta: onko kaikki laitteen pistokkeet kiristetty pitavasti kiinni ?
Vastaako syottdjannite l1dhettimen laitekilven erittelyja ?

Onko liittimet kytketty oikein ?

Onko liittimet kytketty oikein tai onko laitepistokkeen napajérjestys oikein?

0|00|o| O |0jOo|Do

30 Endress+Hauser



Proline Promag P 200

Kayttévaihtoehdot

Tulevatko arvot nayttémoduuliin, kun sydttéjannite on kytkettyna?

Onko potentiaalintasaus tehty oikein > & 287

Onko kaikki kotelokannet asennettu ja kiristetty pitavasti paikoilleen?

Onko kannen kiinnike kiristetty oikein paikalleen?

0 0ojo|o

8 Kayttovaihtoehdot

8.1 Kéayttoévalikon rakenne ja toiminta

8.1.1 Kéayttovalikon rakenne

Kayttovalikko kayttdjille ja huoltotoimille

Language [

Kayttaja

Tehtavakohtainen

Huolto

Kayttovalikko eksperteille

[ ] Toimintakohtainen

Ekspertti

9  Kayttdvalikon kaaviorakenne

8.1.2 Kayttofilosofia

‘AD014058-FI

Kéyttovalikon yksilolliset osat on kohdennettu maarétyille rooleille (kéyttajd, huolto jne.).

Jokainen kayttéjarooli siséltaa talle tyypillisié tehtévié laitteen elinkaaren aikana.

Katso kéyttofilosofian lisdtiedot laitteen kéyttoohjeista.

Endress+Hauser
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8.2

Paasy kayttovalikkoon paikallisen nayton valityksella

ﬂ XXXXXXX | — 2.1

2370 ENSEEEEREL ) )

19.184 mA

U 12,51 2.4
2.6 Ie—2.5
1.1 — XXXXXXX ASl— 1.4 ﬁ [Canguage T 3]

v English
12 N 20.50 15 Es:aﬁol D>32
1 3 ——G@ A mA 1 6 Frangais

ese—
ABC HIJK

LMNO TUVW

XYZ Aal@

C X

1.7 (5] [

0 1 2 3 4

5 6 7 8 9

- + 4

X

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

32

A0014013

Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 arvolla, maks." (esimerkki)

Laitteen tunniste

Nayttoalue mitatuille arvoille (4-rivinen)

Selittdvdt symbolit mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero,
vikatapaussymboli

Tilatietoalue

Mitattu arvo

Mitatun arvon yksikké

Kayttéelementit

Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 palkkikaaviolla + 1 arvolla" (esimerkki)
Palkkikaavio 1. mitatulle arvolle

1. mitattu arvo ja sen yksikké

Selittdvdt symbolit 1. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero
Mittausarvo 2

Yksikké mittausarvolle 2

Selittdvdt symbolit 2. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero
Navigointindkymd: parametrien valintalista

Navigointipolku ja tilatietoalue

Nayttdalue navigointiin: v ilmoittaa nykyisen parametriarvon

Muokkausndkymd: tekstieditori sy6ttémaskin kanssa

Muokkausndkymd: numeroeditori sy6ttémaskin kanssa
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8.2.1 Toimintanaytto

Tilatietoalue

Seuraavat symbolit tulevat toimintandyt6n oikeassa ylédreunassa olevalle tilatietoalueelle:
= Kayttotilasignaalit
s F: Virhe
= C: Toimintatarkastus
= S: Poikkeaa erittelyista
= M: Huolto tarpeen
= Vikatapaus
= %4 Halytys
= /& Varoitus
= (3 Lukitus (laite lukittu laitteiston vélityksell&)
= & Tietoliikenne (etdkayttoisesti ohjattava tietoliikenne on aktivoitu)

Nayttoalue

= Mitatut muuttujat (riippuvat laiteversiosta), esim.:
= |J: Tilavuusvirtaus
= m: Massavirtaus
= D:Tiheys
= G:Johtavuus
s §:Lampédtila
= ¥: Summalaskuri (mittauskanavan numero ilmoittaa naytetyn summalaskurin)
» (=: Laht6 (mittauskanavan numero ilmoittaa néytetyn 14hdon)
= 5% Tulo
= (1) [4): Mittauskanavan numero (jos samalle mittausmuuttujatyypille on yhta useampi
kanava)
= Vikatapaus (néaytettyyn mittausmuuttujaan liittyvaan diagnostiikkatapahtumaan)
= %4 Halytys
= /& Varoitus

8.2.2 Navigointindkyma

Tilatietoalue

Seuraava tulee navigointindkyman oikean ylakulman tilatietoalueelle:
= Alivalikossa

= Suora paasykoodi ohjaamaasi parametriin (esim. 0022-1)

= Jos diagnostiikkatapahtuma on ilmennyt, vikatapaus ja kayttétilasignaali
= Ohjatussa toiminnossa

Jos diagnostiikkatapahtuma on ilmennyt, vikatapaus ja kayttétilasignaali
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Nayttoalue

= Valikkojen kuvakkeet
= &3 Kayttd

= J: Asetukset

= & : Diagnostiikka

= 3% Ekspertti

»: Alivalikot

8.2.3

Syottomaski

™= : Ohjatut toiminnot
¢ Parametrit ohjatun toiminnon siséalla
f1): Lukitut parametrit

Muokkausnédkyma

Kdyttosymbolit numeroeditorissa

Painike

Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Vahvistaa valinnan.

Siirtaé syottépaikan yhden paikan
verran vasemmalle.

Lopettaa sydttétoimenpiteen ottamatta
muutoksia kayttéon.

Lis&a desimaalipisteen sydttokohtaan.

Y

Lis&d miinusmerkin sydttdkohtaan.

i

Poistaa kaikki syoétetyt merkit.

Kayttosymbolit tekstieditorissa

Painike

Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Vahvistaa valinnan.

Tekee vaihdon korjaustyékalujen
valintaan.

Lopettaa sy6ttétoimenpiteen ottamatta
muutoksia kayttéon.

§

Poistaa kaikki syotetyt merkit.

ill
AREHER

a

Vaihtonappéin

= Vaihto isojen ja pienten kirjaimien valilla

= Numeroiden sy6tt66n
= Erikoismerkkien sy6ttoon

Korjaussymbolit kohdassa

Painike

Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Poistaa kaikki sy6tetyt merkit.

Siirtaa syottopaikan yhden paikan
verran vasemmalle.

©
&

Siirtéé syottopaikan yhden paikan
verran oikealle.

& @

Poistaa yhden merkin vasemmalta
syottopaikan vieresta.

34
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8.2.4 Kéyttoelementit

Painikkeet ja niiden merkitys

Miinuspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtaa valintapalkkia ylospéin valintalistassa.
= Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy edelliseen parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia vasemmalle (taaksepéin) syottonaytossa.

Pluspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtaa valintapalkkia alaspdin valintalistassa.
= Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy seuraavaan parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia oikealle (eteenpdin) syottonaytossa.

Enter-painike

Toimintandytélle
= Painikkeen lyhyt painallus avaa kayttévalikon.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus avaa kontekstivalikon.

Valikossa, alivalikossa
= Painikkeen lyhyt painallus:
s Avaa valitun valikon, alavalikon tai parametrin.
= Kaynnistda ohjatun toiminnon.
= Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrille: jos kéytettévissé, avaa parametrin toiminnon ohjetekstin.

Ohjatun toiminnon kanssa: Avaa parametrin muokkausnakyman.

Teksti- ja numeroeditorin kanssa:
= Painikkeen lyhyt painallus:
= Avaa valitun ryhmaén.
= Suorittaa valitun toimenpiteen.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus vahvistaa muokatun parametrin arvon.

[@+3@] Poistumispainikeyhdistelmi (paina painikkeita samanaikaisesti)

Valikossa, alivalikossa
= Painikkeen lyhyt painallus:
= Poistaa nykyiseltd valikkotasolta ja siirtda seuraavaksi korkeammalle tasolle.
= Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrin kohdalla: palauttaa toimintanéyttéén (‘aloitusnaytté").

Ohjatun toiminnon kanssa: lopettaa ohjatun toiminnon ja siirtda seuraavaksi korkeammalle tasolle.
Teksti- ja numeroeditorin kanssa: sulkee teksti- tai numeroeditorin ottamatta muutoksia kéytt66n.

[@+®  Miinus/Enter-painikeyhdistelma (paina painikkeita samanaikaisesti)

Vahentaa kontrastia (kirkkaampi asetus).

[@+®  Plus/Enter-painikeyhdistelmé (paina painikkeita samanaikaisesti)

Lisaa kontrastia (tummempi asetus).

+ @+ Miinus/Plus/Enter-painikeyhdistelmé (paina painikkeita samanaikaisesti)

Toimintandytélle: kytkee nappaimistolukituksen paalle tai pois (vain SDO2-nayttémoduuli).
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8.2.5 Lisatietoja

Katso seuraavien teemojen lisétiedot laitteen kayttéohjeista
= Ohjetekstin hakeminen néytt66n
= Kayttdjéroolit ja niihin liittyva kayttévaltuutus
= Kirjoitussuojauksen poisto péédsykoodin valitykselld
= Nappaimistolukituksen kytkeminen péélle ja pois

8.3 Paasy kayttovalikkoon kayttosovelluksella
Kéyttosovelluksen kautta kéyttévalikkoon pddsya koskevat lisatiedot saat laitteen

kéyttéoppaasta.
9 Jérjestelmén integrointi

Katso jérjestelmén integroinnin lisdtiedot laitteen kayttéohjeista.

9.1 FOUNDATION Fieldbus syklinen tiedonsiirto

9.1.1 Syklinen tiedonsiirto
Syklinen tiedonsiirto, kun kéytetaan laitteen isdntatiedostoa (GSD).

Lohkomalli

Lohkomalli ndyttéa, mitké tulo- ja l&htétiedot mittauslaite antaa syklisen tiedonsiirron
kéyttoon. Syklinen tiedonsiirto tapahtuu FOUNDATION Fieldbus -isdnnén (luokka 1) kanssa,
esim. ohjausjérjestelma yms.

Néyttoteksti (xxxx... = sarjanumero) Perusindeksi Kuvaus

RESOURCE_ XXXXXXXXXXX 400 Resurssilohko

SETUP_ XXXXXXXXXXX 600 'Setup'-muunninlohko
ADVANCED_SETUP_ XXXXXXXXXXX 800 "Advanced setup" -muunninlohko
DISPLAY_ XXXXXXXXXXX 1000 'Display’-muunninlohko
HISTOROM_ XXXXXXXXXXX 1200 "HistoROM"-muunninlohko
DIAGNOSTIC_ XXXXXXXXXXX 1400 'Diagnostic"-muunninlohko
EXPERT_CONFIG_ XXXXXXXXXXX 1600 "Expert configuration” -muunninlohko
EXPERT_INFO_ XXXXXXXXXXX 1800 "Expert information" -muunninlohko
SERVICE_SENSOR_ XXXXXXXXXXX 2000 "Service sensor" -muunninlohko
SERVICE_INFO_ XXXXXXXXXXX 2200 "Service info" -muunninlohko
TOTAL_INVENTORY_COUNTER _XXXXXXXXXXX 2400 "Totalizer-muunninlohko
HEARTBEAT_RESULTS1_ XXXXXXXXXXX 2600 "Heartbeat results 1" -muunninlohko
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Néyttoteksti (xxxx... = sarjanumero) Perusindeksi Kuvaus
HEARTBEAT_ RESULTS2_ XXXXXXXXXXX 2800 "Heartbeat results 2" -muunninlohko
HEARTBEAT_RESULTS3_ XXXXXXXXXXX 3000 "Heartbeat results 3" -muunninlohko
HEARTBEAT_RESULTS4_ XXXXXXXXXXX 3200 "Heartbeat results 4" -muunninlohko
HEARTBEAT TECHNOLOGY_ XXXXXXXXXXX 3400 "Heartbeat"-muunninlohko
ANALOG_INPUT_1_XXXXXXXXXXX 3600 Analogitulon toimintalohko 1 (Al)
ANALOG_INPUT_2_XXXXXXXXXXX 3800 Analogitulon toimintalohko 2 (AlI)
ANALOG_INPUT_3_XXXXXXXXXXX 4000 Analogitulon toimintalohko 3 (Al)
ANALOG_INPUT_4_ XXXXXXXXXXX 4200 Analogitulon toimintalohko 4 (Al)
DIGITAL_INPUT_1_ XXXXXXXXXXX 4400 Digitaalinen tulo toimintalohko 1 (DI)
DIGITAL_INPUT_2_ XXXXXXXXXXX 4600 Digitaalinen tulo toimintalohko 2 (DI)
MULTI_DIGITAL_OUTPUT_ XXXXXXXXXXX 4800 Moninkertainen digitaalinen laht6lohko
(MDO)
PID_ XXXXXXXXXXX 5000 PID-toimintalohko (PID)
INTEGRATOR _XXXXXXXXXXX 5200 Integraattori toimintalohko (INTG)

Mittausarvojen maéritys toimintalohkoissa

Toimintalohkon tuloarvo méaritetddn CHANNEL-parametrin avulla.

Al-moduuli (analoginen tulo)

Kuvaus

Kaytettavissd on neljd analogitulon lohkoa.

CHANNEL Mitattu muuttuja
0 Ei alustettu (tehdasasetus)
7 Lampotila
9 Tilavuusvirtaus
11 Massavirtaus
16 Summalaskuri 1
17 Summalaskuri 2
18 Summalaskuri 3

DI-moduuli (diskreetti tulo)

Kaytettavissé on kaksi erillisen tulon lohkoa.
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Kuvaus
CHANNEL Laitetoiminto Tila
0 Ei alustettu (tehdasasetus) | -
101 Kytkinlahdon tila 0 = pois paaltd, 1 = aktiivinen
102 Tyhjan putken tunnistus 0 =téynna, 1 =tyhja
103 Alhalsen virtauksen 0 = pois padlt, 1 = aktiivinen
katkaisutoiminto
105 Verifioinnin tila ” 0 =hyvd, 1 = huono
1) Kéytettavissd vain Heartbeat Verification -sovelluspaketin kanssa

MDO-moduuli (Multiple Discrete Output)

Kuvaus
Kanava Nimi
122 Channel_DO
Rakenne
Channel_DO
Arvo 1 ‘ Arvo 2 ‘ Arvo 3 ‘ Arvo 4 ‘ Arvo 5 ‘ Arvo 6 ‘ Arvo 7 Arvo 8
Arvo Laitetoiminto Tila
Arvo 1 Nollaus summalaskuri 1 0 = pois paalta, 1 = suorita
Arvo 2 Nollaus summalaskuri 2 0 = pois paaltd, 1 = suorita
Arvo 3 Nollaus summalaskuri 3 0 = pois p&éaltd, 1 = suorita
Arvo 4 Virtauksen ohitus 0 = pois paalta, 1 = aktiivinen
Kéynnistd Hearbeat e amlem 1 Lo
Arvo 5 Verification ! 0 = pois paalta, 1 = kéynnista
Arvo 6 Kytkinlahdon tila 0 = pois paaltd, 1 = paalla
Arvo 7 Ei kytketty -
Arvo 8 Ei kytketty -
1) Kaytettavissé vain "Heartbeat Verification" -sovelluspaketin kanssa
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9.2 Syklinen tiedonsiirto PROFIBUS PA

9.2.1 Syklinen tiedonsiirto
Syklinen tiedonsiirto, kun kéytetéén laitteen isdntatiedostoa (GSD).

Lohkomalli

Lohkomalli ndyttéa, mitké tulo- ja l&htétiedot mittauslaite antaa syklisen tiedonsiirron
kéyttoon. Syklinen tiedonsiirto tapahtuu PROFIBUS-isdnnan (luokka 1) kanssa, esim.
ohjausjérjestelma yms.

Mittalaite Ohjausj =~ estel
ma

Analoginen tulolohko 1-2 > B 40 Lahtoarvo Al >
Lahtoarvo TOTAL >
.| Yhteenlaskulohko 1-3 > B40 Ohjausyksikké SETTOT <«

M‘l‘“}i‘;‘m PROFIBUS PA
ofiko Konfigurointi MODETOT €
Erillinen tulolohko 1-2 > Bal Léahtoarvot DI >
Erillinen ldht6lohko 1-3 > B42 Tuloarvot DO <

Moduulien mddritetty jdrjestys
Moduulit on kohdistettu pysyvasti kiinnityspaikkoihin, eli moduulien jarjestys ja kytkentd on
sailytettdvé niitd konfiguroitaessa.

Kiinnityspaikka Moduuli Toimintalohko

1.2 Al Analoginen tulolohko 1-2

3 Yhteenlaskulohko 1
TOTAL tai
4 SETTOT_TOTAL tai Yhteenlaskulohko 2
SETOT_MODETOT_TOTAL

5 - - Yhteenlaskulohko 3

6..7 DI Erillinen tulolohko 1-2

8..10 DO Erillinen 1dht6lohko 1-3

PROFIBUS-verkon bittinopeuden optimoimiseksi kannattaa konfiguroida vain moduulit, joita
késitellddn PROFIBUS-iséntéjarjestelméssé. Jos tdma johtaa aukkoihin madritettyjen
moduulien valilla, ndma aukot on méaaritettavéa kohteelle EMPTY MODULE.

Moduulien kuvaus

Tietorakenne on kuvattu PROFIBUS-isdnnédn kannalta katsottuna:
= Tulodata: lahetetddn mittauslaitteelta PROFIBUS-isdnnélle.
= Lihtodata: ldahetetddn PROFIBUS-isdnnaltd mittauslaitteelle.
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Al-moduuli (analoginen tulo)
Valittdd mittausarvon mittauslaitteelta PROFIBUS-isannélle (luokka 1).

Valinta: mittausarvo
Mittausarvon voi méarittdd CHANNEL-parametrin avulla.

CHANNEL Mittausarvo
9 Tilavuusvirtaus
11 Massavirtaus
Tehdasasetus
Toimintalohko Tehdasasetus
All Tilavuusvirtaus
Al2 Massavirtaus

TOTAL-moduuli
Valittaa yhteenlasketun arvon mittauslaitteella PROFIBUS-isdnnélle (luokka 1).

Valinta: yhteenlaskettu arvo
Yhteenlasketun arvon voi maéarittdd CHANNEL-parametrin avulla.

CHANNEL Mittausarvo
9 Massavirtaus
11 Tilavuusvirtaus
Tehdasasetus
Toimintalohko Tehdasasetus: TOTAL
Summalaskuri 1, 2 ja 3 Tilavuusvirtaus

SETTOT _TOTAL-moduuli

Moduuliyhdistelma sisaltda SETTOT- ja TOTAL-toiminnot:
s SETTOT: ohjaa summalaskureita PROFIBUS-isénnén kautta.
s TOTAL: vélittdd summalaskurin arvon ja tilan PROFIBUS-isédnnaélle.
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Valinta: summalaskurin ohjaus

Arvo SETTOT Summalaskurin ohjaus
0 Yhteenlaskenta
1 Resetointi
2 Summalaskurin alkuasetuksen kayttéénotto
Tehdasasetus
Toimintalohko Tehdasasetus: arvo SETTOT (tarkoitus)
Summalaskuri 1, 2 ja 3 0 (yhteenlaskenta)

SETTOT_MODETOT _TOTAL-moduuli

Moduuliyhdistelma sisaltdd SETTOT-, MODETOT- ja TOTAL-toiminnot:
= SETTOT: ohjaa summalaskureita PROFIBUS-isdnnén kautta.

= MODETOT: méarittd&d summalaskurit PROFIBUS-isdnnén kautta.

= TOTAL: valittdd summalaskurin arvon ja tilan PROFIBUS-isédnnaélle.

Valinta: summalaskurin konfigurointi

MODETOT-arvo Summalaskurin konfigurointi
0 Tasapainotus
1 Tasapainota positiivinen virtaus
2 Tasapainota negatiivinen virtaus
3 Lopeta yhteenlaskenta

Tehdasasetus
Toimintalohko Tehdasasetus: arvo MODETOT (tarkoitus)
Summalaskuri 1, 2 ja 3 0 (tasapainotus)

DI-moduuli (diskreetti tulo)
Valittaa diskreetit tuloarvot mittalaitteella PROFIBUS-isdnnalle (luokka 1).

Valinta: laitetoiminto
Laitetoiminnon voi maarittdd CHANNEL-parametrin avulla.

CHANNEL Laitetoiminto Tehdasasetus: Tila (tarkoitus)

893 Kytkinlahdon tila = ( (laitetoiminto ei ole aktivoitu)

894 Tyhjan putken tunnistus = ] (laitetoiminto on aktivoitu)
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CHANNEL Laitetoiminto Tehdasasetus: Tila (tarkoitus)

Alhaisen virtauksen

895 katkaisutoiminto
1430 Verifioinnin tila
1) Kéytettavissa vain Heartbeat Verification -sovelluspaketin kanssa
Tehdasasetus
Toimintalohko Tehdasasetus Toimintalohko Tehdasasetus
DI1 Tyhjan putken tunnistus DI 2 Alhaisen virtauksen
katkaisutoiminto

DO-moduuli (erillinen ldhtd)
Valittaa diskreetit 1ahtoarvot PROFIBUS-isannéalté (luokka 1) mittalaitteelle.

Kohdennetut laitetoiminnot
Laitetoiminto on kohdennettu pysyvésti yksittéisille erillisille 1dhtdlohkoille.

CHANNEL Toimintalohko Laitetoiminto Arvot: ohjaus (tarkoitus)
891 DO 1 Virtauksen ohitus
253 DO 2 Eﬂseﬁfreq./smtch = ( (laitetoiminto deaktivoidaan)
P = ] (laitetoiminto aktivoidaan)
1429 DO 3 Kaynnistd |
verifiointi
1) Kéytettdvissa vain "Heartbeat Verification" -sovelluspaketin kanssa

EMPTY MODULE-moduuli

Té&mé&n moduulin avulla varataan kiinnityspaikoista puuttuvien moduulien takia syntyvéat
tyhjat vélit > B 39.

10 Kéayttéonotto

10.1 Toimintatarkastus
Ennen mittalaitteen kayttéénottoa:

» Varmista, ettd asennuksen ja kytkennén jalkeen tehtdvat tarkastukset on suoritettu.

= "Asennuksen jélkeen tehtévén tarkastuksen' tarkastuslista> B8 19
= 'Kytkenndn jalkeen tehtdvén tarkastuksen' tarkastuslista> B 30
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10.2  Mittauslaitteen kytkeminen paélle

» Onnistuneen toimintatarkastuksen jélkeen kytke mittauslaite paalle.

 Onnistuneen kéynnistyksen jalkeen paikallinen naytt6 tekee automaattisesti vaihdon
kaynnistysnaytdsta toimintandyttéon.

Jos paikalliseen nayttdon ei tule mitéédn tai néyttdon tulee vianmaééritysviesti, katso
téhan liittyvid neuvoja laitteen ké&yttdoppaasta > B 2

10.3  Kayttokielen asetus

Tehdasasetus: englanti tai tilattu maakohtainen kieli

XXXXXXXXX20 . 50

Main menu

1. Language
English

& Operation
& Setup

Language 0104-1
2. v English
@ Deutsch
Espaiiol
Frangais
Language 0104-1
3 v English
Espaiol
Francais
Hauptmenii 0104-1
4. Sprache
@ Deutsch
% Betrieb
Setup

AD013996

10  Esimerkki paikallisesta ndytdstd

10.4  Mittalaitteen konfigurointi

Setup -valikko ja sen System units -alivalikko ja eri ohjatut toiminnot mahdollistavat
mittalaitteen nopean kéyttédnoton.
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Halutut yksikét voidaan valita kohdasta System units -alivalikko. Ohjatut toiminnot opastavat
kayttédjan jarjestelmallisesti kaikkien konfigurointiin tarvittavien parametrien l&pi
(esimerkiksi mittauksen tai lahtdjen parametrit).

Kyseisen laitteen kdytettavissé olevat ohjatut toiminnot voivat vaihdella kunkin
laiteversion mukaan (esim. tietoliikennetapa).

Ohjattu toiminto Tarkoitus

Current output 1 Aseta virtatulo 1

Pulse/frequency/switch output Konfiguroi valittu lahtotyyppi

Analog inputs Konfiguroi analogitulot

Display Konfiguroi mitatun arvon néytt6

Output conditioning Maarita tuloksen kasittely

Low flow cut off Alhaisen virtauksen katkaisutoiminnon asetus

10.5 Tunnistenimen madaritys

Jotta jarjestelmé tunnistaisi mittauspisteen nopeasti, voit sy6ttéd4 Device tag -parametri avulla
yksiléllisen nimen. Tdm& muuttaa tehdasasetusta.

Ohjaus
‘Setup" -valikko - Device tag

Parametrikatsaus ja lyhyt kuvaus

Parametri Kuvaus Kayttdjan tekema syo6tto
Device tag Enter the name for the measuring Maks. 32 merkkid, kuten kirjaimia,
point. numeroita tai erikoismerkkeja (esim.
@, %, /).

10.6  Asetusten suojaus luvattomalta paasylta

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettdvissd mittalaitteen asetusten suojaamiseksi luvattomilta
muutoksilta kayttdonoton jalkeen:

s Kirjoitussuojaus paasykoodin avulla

= Kirjoitussuojaus kirjoitussuojauskytkimen avulla

= Kirjoitussuojaus ndppédimistdn lukituksen avulla

s FOUNDATION Fieldbus: kirjoitussuojaus lohkokéaytén avulla

Laitteen kdyttéohjeissa on annettuja lisétietoja siitd, miten asetukset suojataan
valtuuttamattomalta pé&ésylta.
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11  Diagnostiikkatiedot

Kenttélaitteen itsevalvontajdrjestelmén havaitsemat viat ilmoitetaan diagnostiikkaviestilla
vuorotellen toimintandytdn kanssa. Vian korjausohjeet antava viesti voidaan avata
vianmaaritysviesteista ja se siséltda tarkeita tietoja kyseisestd viasta.

XXXXXXXXX M8 XXXXXXXXX

20.50 <

x4

ostics 1
/. $801 Supply voltage

Diagnostics 2
Diagnostics 3

2
2—1 |Supply voltage (ID:203), — 3

4—1 | #8801 0d00h02m25s 5
6 % Increase supply voltage

. [O+®)

AD013940-FI

1  Korjausohjeiden viesti

1

1 Diagnostiikkatiedot

2 Lyhyt teksti

3 HuollonID

4 Vikatapaus ja vikakoodi
5 Tapahtumisaika

6  Korjaustoimenpiteet

Kéyttéja on diagnostiikkaviestissa.
1. Paina (J ({{-symboli).
- Alavalikko Diagnostic list avautuu néytt6on.
2. Valitse haluamasi diagnostiikkatapahtuma painikkeella # tai (=) ja paina [E.
L~ Valitun diagnostiikkatapahtuman korjausohjeiden viesti avautuu nayttéon.
3. Paina painikkeita [z + #J samanaikaisesti.
~ Korjausohjeiden viesti sulkeutuu.
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